Zeitschrift: Der Armenpfleger : Monatsschrift fur Armenpflege und Jugendfirsorge
enthaltend die Entscheide aus dem Gebiete des Firsorge- und
Sozialversicherungswesens

Band: 48 (1951)
Heft: (12)
Rubrik: D. Verschiedenes

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 15.10.2024

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

— 96 —

verantwortlichen Gemeindebeamten Regre zu nehmen oder, falls die zivilrecht-
lichen Voraussetzungen hiefiir erfiillt sind, den Arbeitgeber des R. zu belangen.

Im Sinne dieser Erwigungen wird
beschlossen :

Die Beschwerde wird abgewiesen. (Entscheid des Regierungsrates des Kan-
tons Aargau vom 26. Oktober 1951).

D. Verschiedenes

AnsichtsiuBerung der Dircktion des Fiirsorgewesens des Kantons Bern zu Art. 21
des Konkordates iiber die wohndortliche Unterstiitzung. Aus Art. 21 des Konkordates
konnen keine Kostenersatzanspriiche des Heimatkantons gegeniiber dem Wohnkanton
oder des Wohnkantons gegeniiber dem Heimatkanton abgeleitet werden.

Aus einem Schreiben der Firsorgedirektion vom 2. Okt. 1951:

Es ist unseres Erachtens miilig, dariitber zu streiten, ob der Wohnkanton den
Pflichtmonat zu iibernehmen hatte oder nicht, und ob Sie ihm oder er Ihnen
irgendwelche Vergiitungen schulde. Gemél feststehender Rechtsprechung wollte
nédmlich der Art. 21 des Unterstiitzungskonkordats weder eine selbstindige Unter-
stiitzungspflicht des Wohnkantons noch eine Vergiitungspflicht des Heimatkan-
tons schaffen. Die Vorschrift bedeutet blo3, daB der Wohnkanton normalerweise
einen Biirger eines andern Konkordatskantons in einem AuBerkonkordatsfall
erst dann mangels heimatlicher Gutsprache heimschaffen darf, wenn er ihn wéh-
rend 30 Tagen selber unterstiitzt hat. Wenn die am Schlusse von Art. 21 vorge-
sehenen Ausnahmen zutreffen, kann die Heimschaffung sofort stattfinden.
Irgendwelche Kostenersatzanspriiche zwischen Wohnkanton und Heimatkanton
koénnen dagegen aus Art. 21 des Konkordats grundsétzlich nicht abgeleitet werden.
Weder kann der Heimatkanton, der seinen Biirger selber im Heimat- oder in
einem Drittkanton unterstiitzte, vom Wohnkanton fiir 30 Tage Vergiitung ver-
langen, noch hat der Wohnkanton, der Unterstiitzungen leistete, ohne geméil
Art. 21 des Konkordats dazu verpflichtet zu sein, gegeniiber dem Heimatkanton
einen Vergiitungsanspruch. Vgl. ,,Entscheide** zum ,,Armenpfleger** 1940 S. 191f.,
1944 S. 571i., 1948 8. 9ff.

Ausnahmsweise mag eine Kostenersatzpflicht des einen oder andern Kantons
als begriindet erscheinen: des Wohnkantons, wenn er den Bediirftigen rechts-
widrigerweise, z. B. in offenbarer Verletzung von Art. 21 des Konkordats, dem
Heimatkanton zugeschoben hat; des Heimatkantons, wenn er den Wohnkanton
in trolerischer Absicht von der Heimschaffung des Bediirftigen abhielt.
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